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ACTA DE INSPECCION

. ® funcionario adscrito al Departamento de Industria e Innovacién
del Goblerno Vasco e Inspector de Instalaciones Radiactivas acreditado por el Consejo
de Seguridad Nuclear, personado con fecha 21 de abril de 2009 en la empresa
ARCELORMITTAL ESPANA SA., /i del término municipal de
Etxebarri (Bizkaia), procedié a la inspeccién de la instalacion radiactiva de la que constan
los siguientes datos:

* Titular: ARCELORMITTAL ESPANA, SA.

).

e

echa de autorizacion de ultima modificacion (MO-22): 26 de diciembre de 2008.

* Finalidad de la inspeccién: Control.

La inspeccion fue recibida por D. :
Mantenimiento e Instalaciones Auxiliares y D, . . - . :
Area de Mantenimiento Eléctrico y Supervisor de la mstalamon radlactlva quienes
informados de la finalidad de la misma manifestaron aceptarla en cuanto se relaciona con
la Seguridad Nuclear y la Proteccién Radiologica.

Los representantes del titular de la instalacién fueron advertidos de que el acta que se
levante de este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacién de la misma,
tendran la consideracién de documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a
instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo cual se notifica a efecto de que el
titular exprese qué informacién o documentacién aportada durante la inspeccion podria
no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.

De las comprobaciones efectuadas, asi como de la informacién requerida y suministrada
por el personal técnico de la instalacion, resultaron las siguientes
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OBSERVACIONES

- Se dispone de los siguientes equipos y material radiactivo:

* Equipos medidores de espesor con fuentes radiactivas encapsuladas:

e DOS equipos de la marca EEESEEENNE que alberga cada uno de
ellos una fuente radiactiva encapsulada de Am-241 con N° de serie

2621LX(DMC2072) y 2619LX(DMC2071), ambas de 37 GBq (1Ci) de
actividad nominal emplazados en la Linea de Recocido Continuo de
Hojalata, desbobinadores n® 1y n° 2.

e DIEZ equipos marca i i = i que albergan cada uno
de ellos UNA fuente radiactiva encapsulada de Am-241 de 111 GBq (3 Ci)
de actividad maxima, cuya ubicacién es la siguiente:

- Decapado. (n/s 2.048 LA)

- Desengrasado n° 2. (n/s 3.384 LA)

- Estanado electrolitico Linea n°® 2. (n/s 22)

- Linea de inspeccion de bobinas (n/s 0123 LA).

- Linea de recocido continuo de hojalata. (n/s 2199(2200)

- Cinco cabezales de repuesto en recinto almacén nave 50,
conteniendo fuentes con N°° de serie 2201 (2203/2199);
2203 (2199); 1786LA,; 23660y 1785LA.

e TRES equipos marca s fque alberga cada uno
de ellos UNA fuente radlactlva encapsulada de Am-241 de 111 GBq (3 Ci)
de actividad maxima, uno de ellos (fuente n/s 1.965) ubicado en la tijera del
estafiado electrolitico 2 y los otros dos (N°° 1.966LV y 8459LV) almacenados
como repuesto en el recinto, exclusivo para equipos radiactivos, de la nave
50.

e TRES equipos marca _que alberga cada uno UNA

fuente radiactiva encapsulada de Am-241 de 111 GBq (3 Ci) de actividad
maxima, ubicadas en la entrada del tren n° 5, en la salida del tren n° 5 (N*®
DMC 2084 y DMC2085), y en el estafiado electrolitico linea 1 (n/s
DMC1896).

e UN equipo marca f i i : . 1que alberga UNA fuente
radiactiva encapsulada de Am-241 de 11,1 GBg (300 mCi) de actividad
maxima (n°® 827), situado en el almacén de Ia nave 50.
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e UN equipo marca : que alberga UNA fuente
radiactiva encapsulada de Am-241 de 3,7 GBgq (100 mCi) de actividad
maxima y n/s 4011LA, situado en el almacén de la nave 50.

¢ DOS equipos marca S que albergan cada uno
UNA fuente radiactiva encapsulada de Am-241 de 111 GBq (3 Ci) de
actividad maxima, (Nos. de serie 6.789LA y 7.657LV) situados en los
desbobinadores n° 1y 2 de la linea de galvanizado.

e DOS equipos marca—respectlvamente

que alberga cada uno DOS fuentes radiactivas encapsuladas de Am-241
(Nos. S2894/4691 y S2892/4706) de 3,7 GBq (100 mCi) y 37 MBq (1 mCi)
de actividad maxima y situados en el almacén de repuestos nave 30.

e DOS equipos marca— que alberga cada uno
de ellos UNA fuente radiactiva encapsulada de Am-241 de 3,7 GBq (100
mCi) de actividad maxima y Nos de serie AMC200 y AMCG63, situados en el
almacén de repuestos nave 50.

* Equipos de Rayos X, medidores de espesor o recubrimiento:

o SIETE eqmpos medldores de espesor de la marca —

_ : provisto cada uno de ellos de un tubo de 70 kV
y 15 mA de tension e mtensudad maximas, emplazados en las entradas y
salldas de los Trenes n®® 2,4y 6y en la linea de preparacion n° 2.

e UNequipomarcdiiiiiiiiii i model rovisto de
CUATRO tubos de 17/15 kV y 4/6 mA de tensién e intensidad maximas,
destinado cada uno de ellos a medir Estafio o Cromo en la parte superior o
inferior de la bobina respectivamente, situado en el medidor de
recubrimiento del estafiado electrolitico n° 1.

o UN equipo marcaliii IR Provisto de

DOS tubos de 17 kV y 4 mA de tension e intensidad maximas, destinados a
medir Estafo en las partes superior e inferior de la bobina respectivamente,
situado en el medidor de recubrimiento del estafiado electrolitico n° 2.

e UNequpomarcal @ = = modeldl b rovisto de

DOS tubos de 25 kV y 6 mA de tension e intensidad maximas
respectivamente, destinado a medir Zinc en partes superior e inferior de la
bobina y situado en el medidor de recubrimiento de la linea de galvanizado.
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- Para la vigilancia radiolégica ambiental, la instalacién dispone de los siguientes
detectores de radiacion:

B modelofl @ n° de serie 41158, calibrado en fecha 11 de julio de

2008 core
Cataluia.

o W n°® de serie 23521, calibrado en fecha 19 de junio de
por el . _ e :

Cataluna.

n la instalacién se dispone de un plan de calibraciéon en el cual se establece un
eriodo de calibracion de tres afos para los detectores de radiacién.

Se manifiesta a la inspeccion que es intenciéon de la empresa deshacerse de las
quince fuentes radiactivas no utilizadas y almacenadas en el almacén de la nave 50
y que para ello, el 26 de marzo de 2009 se solicito a ENRESA enviaran un Contrato
tipo para la retirada de dichas fuentes radiactivas.

- Dicho contrato tipo para la recogida y transferencia de residuos radiactivos
producidos en la aplicacion de radioisétopos en la medicina, industria, agricultura e
investigacion, fue recibido por ARCELORMITTAL ESPANA S.A. el 14 de abril de
2009.

- Segun se manifiesta a la inspeccién para la retirada de dichas fuentes radiactivas,
Unicamente falta firmar y enviar dicho contrato a ENRESA, indicandose a la
inspeccion que se hara préximamente. Asi mismo, se enviaran los ultimos
certificados de hermeticidad y hojas descriptivas de cada fuente radiactiva a
peticién de ENRESA.

- Anualmente se realizan pruebas de hermeticidad a todas las fuentes radiactivas
encapsuladas de la instalacién, habiendo sido efectuado la ultima en fecha 10 de
diciembre de 2008 por la empresa simismo, anualmente la
misma empresa realiza revisiones a los equipos de Rayos X, habiéndose efectuado
la ultima revision también en fecha 10 de diciembre de 2008.
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Mensualmente se verifica la presencia y buen estado de las fuentes almacenadas,
registrando este extremo en una hoja denominada “Inspecciones almacén nave 50,
Equipos Radiactivos”, con ultimo registro de fecha 16 de abril de 2009 y visado
periédico del supervisor. Asimismo, se manifiesta a la inspeccion que con
frecuencia mensual se realiza la verificacién expresa de la ubicacién de las fuentes
en operacion, registrando este hecho mediante un sistema de tarjetas utilizado en
mantenimiento preventivo.

El 20 de marzo de 2009 el titular envidé al Gobierno Vasco copia de las hojas de
inventario de dieciocho fuentes radiactivas encapsuladas de alta actividad.

No se tiene establecida la garantia financiera para hacer frente a la gestion segura
de las fuentes radiactivas encapsuladas de alta actividad cuando estas se
conviertan en fuentes en desuso

ara dirigir el funcionamiento de la instalacién radiactiva se dispone de una licencia

e Suiervisor| viiente hasta el 31 de marzo de 2010, a favor de D N

Para operar con los equipos radiactivos existen doce licencias de Operador, once
de las cuales se encuentran vigentes como minimo hasta marzo de 2010. Para D.
: ' : ¢ con licencia de operador caducada el 30
de diciembre de 2008, se manifiesta haber enviado al Consejo de Seguridad
Nuclear solicitud de renovacion de licencia el 12 de noviembre de 2008.

El control dosimétrico del personal de la instalacion se lleva a cabo mediante
dieciocho dosimetros personales, un dosimetro de area instalado en el taller
electrénico y un dosimetro de_transporte, todos eIIos de tipo termoluminiscente,
cuya lectura se realiza en el {1 . Madrid; estan

disponibles en la instalacién los hlstonales dosmetncos actuallzados hasta el mes
de febrero de 2009, y no presentan valores significativos.

Se manifiesta que los informes dosimétricos del personal, todos ellos
pertenecientes a mantenimiento, se envian al Servicio médico de la empresa para
incorporarlos al historial de los trabajadores expuestos.

Se manifiesta a la inspeccién que los trabajadores expuestos estan clasificados
como trabajadores de tipo B. Para los mismos en el afio 2008 se ha realizado
vigilancia médica especifica para radiaciones ionizantes con resultados de apto en
todos los casos segun certificados emitidos por el Servicio Médico de la propia
empresa.
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- En la instalacién se dispone de once Diarios de Operacién, cada uno de los cuales
engloba los equipos radiactivos situados en una misma linea o seccion productiva
de la fabrica, y que en ellos se sefalan datos relativos a la vigilancia radiol6gica
ambiental mensual, pruebas de hermeticidad, revisiones de los equipos emisores
de radiacién, visitas de inspeccion, desplazamientos por reparacion de linea a
almacén (nave 50), incidencias de la instalacion y otros datos de interés.

- Segun se manifiesta a la inspeccion los trabajadores expuestos conocen y cumplen
el Reglamento de Funcionamiento y Plan de Emergencia de la instalacion.

- La ultima jornada de formacion para estos trabajadores fue realizada en noviembre
de 2008, existiendo acuse de recibo de la misma y en la que se repasé el Manual
de Seguridad de la Instalacion Radiactiva “ME-S-44" y el Plan de Emergencia de la
Instalacion Radiactiva “MS-E-75-E01” Rev1.

| informe anual de la instalacion correspondiente al afio 2008 fue entregado el 20
e marzo de 2009 al Servicio de Instalaciones Radiactivas del Departamento de
ndustria, Comercio y Turismo del Gobierno Vasco.

Para la cobertura del riesgo por dafios nucleares se di pone de la péliza de seguros
de referencia 017/10061/009, con la Compaiia . .| estando
satisfecho el importe de la prima correspondiente al afio 2009

e

- En las proximidades de los equipos radiactivos se dispone de sistemas de
proteccién contra incendios y las zonas de influencia radiolégica de los equipos se
encuentran senalizadas segun lo dispuesto en el Reglamento sobre Proteccion
Sanitaria contra Radiaciones lonizantes y la norma UNE-73.302.

- El almacén de la nave 50 en el cual se guardan trece equipos radiactivos (quince
fuentes radiactivas dentro de los cabezales de sus equipos de origen) es de uso
exclusivo para este fin y dispone de control de acceso por cerradura con llave y
esta sefnalizado como Zona Vigilada.

- Realizadas mediciones de tasa de dosis, los valores detectados fueron los
siguientes:

En el almacén:

e 31,00 uSv/h maximo en contacto con los equipos radiactivos.
1,50 uSv/h maximo en interior del recinto de almacenamiento.
0,60 uSv/h maximo en contacto con la pared interior a 0,6 m de las fuentes
radiactivas (interior del almacén).
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e 0,50 uSv/h en contacto con pared exterior del recinto (interior de la nave).
e 0,30 uSv/h a 0,5 m de la pared exterior del recinto (interior de la nave).

e 0,20 uSv/h en contacto con la puerta del almaceén.

En el estaiado electrolitico Linea n° 2 (n/s 22):

¢ 150,00 nSv/h maximo a 1 m del equipo radiactivo.
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DESVIACIONES

1. No existe garantia financiera para hacer frente a la gestion segura de las fuentes
radiactivas encapsuladas de alta actividad cuando estas se conviertan en fuentes
en desuso, incumpliendo el articulo 30 de las especificaciones técnicas de
seguridad y proteccién radiolégica, incluidas en la resolucion de 26 de diciembre
de 2008.

2. No se ha realizado la retirada de las fuentes radiactivas fuera de uso, mediante la
devolucién a su proveedor o a otro poseedor o gestor autorizado, sin retrasos
injustificados, en base a lo establecido en el apartado e) del articulo 8 del RD
229/2006 (BOE 28/02/2006), que regula el control de fuentes radiactivas
encapsuladas de alta actividad y fuentes huérfanas.
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que
sefiala la Ley 15/1980 de Creacion del Consejo de Seguridad Nuclear con la
redaccion establecida en la Ley 33/2007, la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, el
Reglamento 1836/1999 sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas modificado por el
RD 35/2008, el Reglamento 783/2001 sobre Proteccién Sanitaria contra las
Radiaciones lonizantes, y la referida autorizacioén, se levanta y suscribe la presente
Acta por duplicado.

En Vitoria-Gasteiz, a 21 de abril de 2009

oo SRS
INSPECTOR DE INSTALACIONES RADIACTIVAS

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento
sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante
autorizado de la instalaciéon para que con su firma, lugar y fecha, manifieste su
conformidad o reparos al contenido del Acta.

Cc'wfs = SUPERVISER. (NSTALMCACN

AN ML\AZE:?




OBSERVACIONES AL ACTA -

DESVIACION 1.-

Respecto a la inexistencia de una garantia financiera para la gestion segura de las fuentes
radiactivas encapsuladas de alta actividad, queremos indicarles que hemos comenzado las
gestiones oportunas con nuestros departamentos de administracion y juridico, para establecer
un aval financiero y cumplir con el articulo 30 de las especificaciones técnicas de seguridad y
proteccion radiolégica de la ultima resolucion de 26 de diciembre de 2008.

DESVIACION 2.-

Tal como se indica en la hoja 4 del Acta, recibimos de Enresa los dos ejemplares del contrato el
14 de abril de 2009, y nos han remitido uno de ellos ya cumplimentado por Enresa el 8 de junio,
y del que les adjuntamos copia (9 hojas).

Asimismo, junto con el envio a Enresa de los contratos (13 de mayo 2009), les adjuntamos
también trece hojas descriptivas (15 fuentes radiactivas en total), con los datos de los residuos
radiactivos fuentes, para que Enresa inicie los estudios previos a la retirada, estando por el
momento a la espera.

Una copia de ésta documentacion se la adjuntamos a Uds (15 hojas).

Tal como acordamos el dia de la inspeccion en relacién con la consideracion de documento
publico del acta de inspeccién, rogamos sea tratado como confidencial todo tipo de nombres asi
como de marcas comerciales incluidos en el presente documento.

Asi mismo, le recordamos que los nimeros de serie de las fuentes que se incluyen en éste acta

de inspeccién, pudieran contener algin error en su identificacién tal como comentamos, de cara
a un tratamiento posterior.

Etxebarri, 18 de Junio de 2009
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DILIGENCIA

Junto con el acta de referencia CSN-PV/AIN/21/IRA/0151/09 y fecha 21 de abril de dos

mil nueve, correspondiente a la inspeccién realizada a la empresa ARCELORMITTAL

ESPANA SA,, sita en callef .l término municipal de Etxebarri
(Bizkaia), D.& '

observaciones a las desviaciones reflejadas en el acta.

Supervisor de la instalacién, envia un escrito con dos

El inspector autor del acta, manifiesta lo siguiente en relacién con cada una de las

LBuando se realice lo descrito se corregira la desviaciéon; mientras tanto la misma
f)ermanece.

/ Cuando se realice la retirada de las fuentes radiactivas fuera de uso, se corregira
la desviacion; mientras tanto la misma permanece.

Inspector de Instalaciones Radiactivas




